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ACUERDO DE COLABORACION ACADEMICA, CIENTIFICA Y
CULTURAL ENTRE RECINTO UNIVERSITARIO DE MAYAGUEZ
Y LA UNIVERSIDAD DEL SINU COLOMBIA

DE UNA PARTE, El Recinto Universitario de MayagUez, (RUM) de la Universidad
de Puerto Rico, una unidad institucional de la Universidad de Puerto Rico, una
corporacion publica de Puerto Rico reorganizada por la Ley NOm. 1 del 20 de
enero de 1966, segin enmendada, representado en este acto por la autoridad
nominadora del RUM, Dr. Dr. Jorge Rivera Santos,, en su cardcter de Rector y
guien comparece por delegacion expresa del Presidente de la Universidad de
. Puerto Rico, Dr. Miguel A. Munioz Munoz.

Y DE LA OTRA PARTE, UNIVERSIDAD DEL SINU, Colombia, representada por su
Representante lega Maria Fatima Bechara Castilla, mediante autorizacion
, en adelante UNISINU.

EXPONEN

PRIMERO: Considerando que ambas Instituciones se encuentran unidas por
intereses y objetivos comunes en la formacién universitaria, que para contribuir
al mejoramiento econdmico y social de los pueblos y al acercamiento entre
ellos, es de fundamental importancia que se establezcan relaciones de
infercambio en los campos de la cienciag, la tecnologia y la cultura; que tienen
igualmente objetivos comunes en lo relativo al fomento de la investigacion,
formacién académica y la difusion de la cultura y que son Instituciones con
personeria juridica propia, que les permite celebrar convenios de esta
naturaleza para el mejor cumplimiento de sus fines.

SEGUNDO: El presente Convenio tiene como objetivo establecer las bases de
una cooperacion reciproca, en la promocioén y realizacién de actividades de
interés comun, tales como intercambios en el dmbito académico y estudiantil,
proyectos de investigacion, intercambio de informacidn, y otfras que sean
pertinentes y de interés para ambas Instifuciones.

TERCERQ: La Universidad y UNISINU se comprometen a promover la realizacién
de actividades, en los campos de la capacitacién, la ciencia, la investigacion y
la cultura, dentro de las dreas fijadas de comuUn acuerdo.

CUARTO: Se facilitard el infercambio de personal académico y de estudiantes
de acuerdo con lo dispuesto entre ambas Universidades, segun los
procedimientos internos de cada una de ellas. Las insfituciones signatarias,
dardn a los visitantes facilidades necesarias para el buen desempeno de sus
funciones en la medida de sus posibilidades. En caso de programas de estudio
conjuntos o de movilidad estudiantil, denfro del marco de Programas o
Intercambios Internacionales, se establecerd un sistema académico de
reconocimiento mutuo y convalidacién. Este sistema deberd describirse en
cada protocolo especifico y ser aprobado por las correspondientes autoridades
académicas de ambas Universidades.

INTERCAMBIO DEL PERSONAL DOCENTE

El presente convenio establece las bases para llevar a cabo el intercambio de
personal docente miembros de las Facultades de ambas universidades con el
propdsito de fortalecer el conocimiento tanto tedrico como préctico en las
dreas de estudio o alguna otra que las partes compartan.

El personal que ofrezcan ambas Instituciones para las actividades mencionadas
anteriormente habrd de ser aceptado por ambas partes bajo los estrictos
principios de idoneidad profesional para las tareas pretendidas. Seleccién que
ambas partes manifiestan se regird de acuerdo a las esfipulaciones siguientes:



Cada una de las partes nominard el personal docente que desee
parficipar en este Programa de Infercambio y serd seleccionado
de acuerdo a los procedimientos y requisitos establecidos por
cada una de las Universidades firmantes.

Fl periodo de intercambio se establecerd de acuerdo al proyecto
académico.

El personal docente participante pagard sus gastos de vigje de
alojamiento y comidas, y de transportacién necesarias durante su
estadia para el desarrollo del frabagjo a realizarse a menos que
estos gastos estén incluidos en alguna beca o estipendio. La
Universidad receptora sdlo dard apoyo y orientacion sobre
alojamiento, comidas y vigjes.

En caso que la Universidad receptora utilice los servicios de un
profesor visitante para tareas docentes o administrafivas deberd
remunerarle de manera idénfica que a sus empleados regulares y
deberd dar aviso sobre esas tareas a la Universidad de origen para
que cumpla con el frémite reglamentario aplicable.

El nUmero de profesores participantes serd determinado por el
nimero de departamentos participantes o por algin Convenio
Especifico que se establezca dentro de los requisitos de este
Convenio.

El intercambio de investigadores se llevard a cabo
preferentemente con aquellos que puedan frabajar con personas
o grupos de la universidad receptora en proyectos especificos,
para los cuales se elaborard el programa adecuado.  Estas
proveerdn a los investigadores las facilidades necesarias para el
buen desarrollo de su cometido.

Fl oforgamiento de Sabdticas para personal de las unidades del
RUM, al amparo de este Convenio estard sujeto a las disposiciones
reglamentarias aplicables y a las medidas cautelares establecidas
por las autoridades competentes de la Institucion.

INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES

El presente convenio establece las bases para llevar a cabo un intercambio de
estudiantes al nivel de pregrado y posfgrado, incluyendo las pasantias y
prdcticas profesionales, a fin de fortalecer y ampliar su formacién académica,
para lo cual se determina lo siguiente:

SELECCION DE ESTUDIANTES

1.

Cada una de las partes seleccionard a sus estudiantes para
participar en el Programa de Intercambio, de acuerdo a los
procedimientos y requisitos establecidos por la universidad
receptora y enviard sus expedientes, incluyendo los certificados de
estudios actuales, referencias académicas y seleccidn preliminar
de cursos.

Las universidades podrdn intercambiar anualmente la cantidad de
estudiantes que consideren conveniente. Estos podrdn ser
estudiantes de cualquier disciplina.

PROGRAMA DE ESTUDIOS Y CONVALIDACION DE CURSOS

3.

Las universidades desarrollardn un sistema de equivalencia de
créditos para atender los estudiantes participantes.

Los intercambios de estudiantes se ajustarén al calendario
académico de cada Institucién y pueden tener una duracidon de
un semestre o un afo académico completo o, de menor duracion
cuando el programa académico asi lo establezca, previo acuerdo
entre ambas instifuciones.




5. Los convenios para intercambio de estudiantes deberdn establecer
la relacidn entre los cursos que tomen los estudiantes de las
unidades del RUM, los requisitos del grado que cursan y los criterios
de seleccion, convalidacién y autorizaciéon, asi como identificar al
funcionario especificamente responsable de autorizar la toma de
CUrsos.

LOS ASPECTOS FINANCIEROS INCLUIRAN:

6. Los gastos de vigje, los cuales estardn a cargo de los estudiantes o
de la Universidad emisora, segun se estipula en el Acuerdo
especifico.

7. Los gastos de alojamiento, los cuales estardn a cargo de los

estudiantes, sea mediante recursos particulares personales, becas
o ayudas concedidas por fundaciones nacionales 0
internacionales.

8. Los cargos de matricula estardn a cargo del estudiante en la
universidad de origen o receptora segin determine conforme lo
dispuesto en la Cert. 23 (2011-2012) de la JS)

9. El seguro médico del estudiante que éste pagard en la universidad
receptora. También deberdn obtener, antes de partir al
intercambio, un seguro de accidentes y de repatriacion que le
cubra en el pais donde redlizara el infercambio. No se admitird
como participante a ningln estudiante que no cumpla
adecuadamente con este criterio.

10.  Ambas partes, de ser posible, promoverdn el otorgamiento de
becas, asistencias o exenciones de matricula para los estudiantes
que cudlifiqguen de conformidad con las normativas aplicables de
cada institucion.

DERECHOS Y DEBERES DE LOS ESTUDIANTES

11. Los estudiantes seleccionados para el intercambio fendrdn los
mismos derechos y responsabilidades que la Universidad receptora
establezca para sus propios estudiantes, debiendo cumplir con las
leyes y reglamentos universitarios y estardn sujetos a las sanciones
que se contemplen en caso de incumplimiento de estos. De ocurrir
tal situacidn deberd informarse a la Universidad de origen.

12.  Los estudiantes recibirdn los servicios disponibles y acostumbrados
para los estudiantes en la Universidad receptora.

13. Al término de su estadia en la Universidad receptora, los
estudiantes participantes en el Intercambio deberdn regresar a la
Universidad de origen para continuar su programa académico.
Como norma un estudiante sdlo podrd participar una vez en el
programa de intercambio académico.

QUINTO: Ambas partes se propones fomentar el intercambio reciproco de
informacién sobre temas de investigacién, cursos de Postgrado, libros,
publicaciones y otros materiales de apoyo d la capacitacién, investigacion y
extensidn universitaria.

SEXTO: Para cada actividad, programa o proyecto, que se defina bajo el
marco de este convenio, se firmard un documento en el que se detallardn las
actividades a redlizar, lugar de ejecucion, unidades ejecutforas responsables,
participantes, duracién, programa y los recursos necesarios para su realizacién,
asl como la forma de su financiamiento. Si asi lo consideran los signatarios,
dicho documento se adjuntard como minuta al presente convenio.



SEPTIMO: El presente Convenio Marco de Cooperacién entrard en vigor en el
momento de su firma y serd vigente por el tiempo indefinido, hasta tanto una
de las partes solicite que sea cancelado.

OCTAVO: El convenio puede ser cancelado o modificado por deseo de una de
las partes o ambas partes, previa comunicacion por escrifo, la cancelacion o
modificacion no afectard los proyectos u actividades en estado de ejecucion,
los cuales podrdn continuar su trabajo hasta su terminacion normal.

NOVENO: Este Convenio podrd ser renovado, ampliado y/o modificado si las
partes lo solicitan, de mutuo acuerdo y por escrito, con al menos seis (6) meses
de antelacién a su vencimiento.

DECIMO: La solicitud de renovacion, ampliacion y/o modificacidon se presentard
ante el rector o Presidente de la Universidad, segin aplique. La misma deberd
presentarse acompafada de un informe de evaluacién, relativo a la ejecucion
del presente Convenio.

UNDECIMO: En caso de no renovarse, ampliarse y/o modificarse el presente
Convenio, ambas partes se comprometen a culminar las actividades que se
encueniren en ejecucién. La  terminacién del Convenio no afectard el
desarrollo y culminacién de los programas, proyectos o actividades que se
encuenfren en ejecucion.

DECIMO TERCERO. Las partes manifiestan que la firma de este convenio y los
compromisos confraidos en el mismo, son producto de su buena fe, por lo que
realizardn todas las acciones necesarias para su debido cumplimiento; en caso
de presentarse alguna discrepancia sobre su interpretacion, ésta sera resuelta
de comuUn acuerdo por las partes en el espiritu que las animé a suscribirlo.

DECIMO CUARTO. Ambas partes hacen constar que no habrd discrimen por
razones de sexo, orientacién sexual, raza, color, nacimiento, origen o condicién
social, impedimento fisico o mental, creencias politicas o religiosas o status de
veterano en las prdacticas de seleccion y frato de estudiantes y profesores
conforme establecido por las legislaciones correspondientes en la jurisdiccion
nacional de cada institucién participante.

DECIMO QUINTO. Ambas partes se comprometen a ser custodios de los
documentos relacionados al presente convenio, tales como informes, hojas de
trabajo y asistencia y demds documentos, para que puedan ser examinados o
copiados por cada uno de ellos, sus la Oficina de Auditores Internos, por una
firma de auditores externos contratados por la ellos para fines de evaluaciones
internas o de cualquier entidad gubernamental que regule a las parfes en sus
funciones como instituciones de ensefianza si alguna. La revisibn o examen de
dichos documentos se redlizardn en fechas y horas razonables, durante
periodos laborables, tanto durante el franscurso de los servicios como con
posterioridad a los mismos, ufilizando para ello las prdcticas de auditoria
generalmente reconocidas en la jurisdiccion nacional de cada instituciéon.
Dichos documentos se conservardn por un periodo no menor de seis (6) anos, o
hasta que se efectle la investigacion antes indicada, lo que ocurra primero.

DECIMO SEXTO. Cada una de las partes acuerda relevar y exonerar de
responsabilidad a la ofra parte de cualguier reclamacién judicial y/o
extrajudicial y de proveer indemnizacion por concepto de dafos y perjuicios
y/o angustias mentales o morales que pueda sufrir cualquier persona natfural o
juridica, donde los dafos y perjuicios aleguen haber sido causados por
acciones, actuaciones u omisiones negligentes, descuidadas y/o culposas de
cada parte, sus agentes o empleados, cuando tales dahos y perjuicios
hubieran ocurido total o parcialmente durante la realizacion de este
Convenio.

DECIMO SEPTIMO. Ambas partes podrdn resolver el presente acuerdo
mediante notificacién escrita con treinta (30) dias de antelacion a la fecha de
resolucién. Podrdn cancelar el convenio de forma inmediata sin previo aviso



cuando la ofra parte contratada incurra en negligencia, incumplimiento ©
violacién de alguna condicidon del presente convenio.

DECIMO OCTAVO. Para la utilizacién de las siglas, sellos, logos, escudos de las
Instituciones firmantes del acuerdo se requerird autorizacion expresa y por
escrito de la respectiva Institucién. Las partes se reservan todos los derechos
sobre el nombre sellos, logos, escudo o cualquier marca de su Institucion y —en
general — sobre los derechos de propiedad industrial e intelectual, sin perjuicio
del eventual uso que de ellos puedan hacer las partes, para cada convenio
especfifico, y de mutuo acuerdo previo y por escrito. En foda publicidad
vinculada a cualquiera de las actividades amparadas por el presente
Convenio Marco se deberd incorporar el logotipo de las partes. La utilizacion
de los logotipos y en general los derechos de propiedad industrial de cada
parte, se realizard siempre bajo la previa autorizacion de sus titulares. La marca
o el logotipo y distintivos de ambas partes se utilizard exclusivamente en la
versidon que facilite cada uno de ellos al otro, sin que se puedan alterar colores,
formas o simbolos graficos. Cualquier alteracién de los logotipos, salvo previa
autorizacién, supondrd una infracciéon de los derechos del titular de la marca.
Ambas entidades se comprometen a informarse mutuamente de los medios de
publicidad en los cuales cualquiera de las partes utilice la marca o logoftipo de
la ofra.

DECIMA NOVENA: Condiciones financieras.

a) no hay compromiso financiero alguno asumido por las Instituciones a
la firma de este Acuerdo;

b) para cada programa-proyecto se indicardn separada y
especificamente los detalles.

VIGESIMA PRIMERA: Forma de disponer de la propiedad intelectual. Toda la
informacidn resultante de actividades conjuntas realizadas bajo este Acuerdo,
estard a la disposicién de ambas partes, a menos que se establezcan ofras
normas. Las publicaciones relativas a trabajos de investigacion realizadas
dentro del marco de este Convenio deberdn ser aprobadas por los organismos
correspondientes de cada Universidad y deberdn mencionar que el trabagjo se
realizd como resultado del Convenio. La titularidad de las obras intelectuales o
de investigacion se establecerd a base de la reglamentacion que regule estos
aspectos en cada universidad. Si éstas son producto de un trabajo conjunto,
ambas partes compartirdn la titularidad de los derechos. En todo momento las
parfes reconocerdn a los investigadores su derecho de firmar como autores en
todos aquellos documentos que legalmente les correspondan.  En los
convenios especificos de colaboracién se incluirdn las estipulaciones que sean
necesarias para regular lo relativo a propiedad intelectual que surja como
resultado de la actlividad conjunta de las partes, particularmente lo
concerniente a patentes, certificados de invencién, registros de modelo,
marcas, entre otros similares y/o andlogos, que pudieran llegar a derivarse de
los trabajos de investigacion.

VIGESIMA SEGUNDA: Coordinacién Cada Rector nombrard en un plazo no
mayor a tres (3) meses un comité, comisiébn o persona responsable que
coordine y revise las actividades que se llevan a cabo dentro del marco del
Acuerdo. Los coordinadores se pondrdn en contacto regularmente con el fin
de apoyar el desarrollo de la cooperacién. Cualquier comunicacion relacionada
con este Convenio Marco serd referida, por escrito o por correo electronico, con acuse
de recibo a la parte interesada conforme aqui se expresa siendo efectiva la misma a
su recibo por cualquiera de los dos métodos:
» Cuando el Destinatario sea el RUM dirigida a:

Oficina:

Nombre Funcionario:

Direccidén Posfal:

Correo electrénico:

Tel:

Fax:



» Cuando el Destinatario sea UIB dirigida a:
Oficina:
Nombre Funcionario:
Direccidén Postal:
Correo electrénico:
Tel:
Fax:

VIGESIMA TERCERA: Las partes manifiestan que cumplirdn y se obligan de
forma expresa a cumplir con las correspondientes legislaciones nacionales de
cada parte, sobreproteccion de Datos de Cardcter  Persondl,
comprometiéndose a dar un uso debido a los datos de fal naturaleza que
obtengan como consecuencia del desarrollo del presente convenio. Para ello
ambas partes pactan que los datos personales del presente convenio puedan
incorporarse a ficheros de titularidad de cada una de ellas con la Unica
finalidad de proceder a la gestibn adecuada del mismo. El ejercicio de los
derechos de acceso, rectificacién, cancelacién y oposicién se podrd llevar a
cabo en los términos establecidos en las correspondientes legislaciones
nacionales.

VIGESIMA CUARTA: LAS PARTES aceptan y reconocen gue en la eventualidad
de que LAS PARTES puedan bajo este Convenio promover acuerdos dirigidos a
co-financiar u obtener fuentes de financiamiento de los organismos nacionales
o internacionales competentes en materia de cooperacién universitaria y
cientffica, en lo referente al RUM ello queda sujeto a lo dispuesto en las leyes y
reglamentos aplicables al RUM  que regulen este fipo de cooperacion
financiera.

VIGESIMA QUINTA: Toda actividad académica, o evento cientifico, en la cual
se interese que participen estudiantes o personal docente proveniente de
cada una de las instituciones firmantes, se programardn de forma tal que
permita a la institucién receptora tramitar, de ser requerido a ello por legislacion
aplicable, las autorizaciones correspondientes, ante la autoridad competente,
para poder participar en dichas actividades

Leido el presente instrumento, enteradas las partes del contenido y alcance de
cada una de sus cldusulas e indicando que en su celebracion no existe dolo,
mala fe o cualquier otro motivo que vicie su consentimiento, lo firman de
conformidad, conservando cada una de ellas dos (2) ejemplares.

UNIVERSIDAD del SINU UNIVERSIDAD DE PUERTO RICO
RECINTO UNIVERSITARIO DE MAYAGUEZ

Rector Jorge Rivera Santos, Ph.D. P.E.
Rector

En Ciudad de de del 2012.

CERTIFICO QUE EL PRESENTE CONTRATO CUMPLE CON
LAS LEYES DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO

RICO Y LOS REGLAMENTOS DE LA UPR

OFICINA DE ASUNTOS LEGALES




